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Sweet potato fries
v gluten free

V tasteful

v trendy

Duo of rissolées
v nice colours
v tasteful

v innovative
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Tasty crisps

Duo of rissolées

Sweet potato fries

We preserve nature’s gifts

Vegetable fries

UK | Duo of rissolées: an original mix of prefried
traditional and sweet potato cubes. A colourful,
crispy mix that appeals to young and old alike.

NL | Duo van rissolées: een originele mix van
voorgebakken traditionele- en zoete aardappel-
blokjes. Een kleurrijke, knapperige mix die zowel
jong als oud aanspreekt.

FR| Duo de rissolées: un mélange original de
cubes préfrits de pommes de terre et de patates
douces. Croustillant et haut en couleurs, ce
mélange régale petits et grands.

DE| Duo von Rissolées: Eine originelle Mischung
aus vorgebratenen traditionellen Kartoffel- und
Stisskartoffelwiirfeln. Eine bunte, knusprige
Mischung, die Jung und Alt gleichermafSen
begeistert.

ES | Duo of rissolées: esta original mezcla de
cubitos precocinados de patatas tradicionales
y boniatos. Esta colorida y crujiente mezcla
atrae a pequefios y mayores.

IT | Duo di rissolées: originale combinazione
di cubetti precotti di patate e di patate dolci.
Croccante e coloratissima, é la delizia di piccoli
e grandi.

UK | Sweet potato fries: following on from the
precooked sweet potato cubes and puree, we are
now also launching fries. Very crispy, full sweet
flavour and gluten-free!

NL| Zoete aardappel frietjes: na de voorgekook-
te zoete aardappelblokjes en de puree, lanceren
we nu ook de frietjes. Die zijn zeer knapperig,
hebben een volle zoete smaak en zijn bovendien
glutenvrij!

FR| Frites de patates douces: aprés les cubes de
patates douces précuits et la purée, nous langcons
des frites de patates douces. Trés croustillantes,
gotiteuses et sans gluten !

DE| Siisskartoffel Frites: Nach den vorgegarten
Stisskartoffelwiirfeln und dem Piiree bringen wir
nun auch Frites auf den Markt. Knusprig, einen
vollen stisslichen Geschmack und glutenfrei!

ES| Boniato frito: después de los boniatos en
cubitos y el puré de boniato, ahora lanzamos las
fritas. Muy crujientes, un sabor intenso y dolce.
Sin gluten!

IT | Patate dolci fritte: dopo le patate dolci
precotte in cubetti e la purea, oggi Ardo lancia
le dolci fritte. Molto croccanti, particolarmente
gustose e senza glutine.

UK | Vegetable fries: mix of pre-fried carrot and
parsnip fries in sunflower oil. Extra crispy and
sweet taste that everyone loves.

NL| Groentefrietjes: mix van in zonnebloem
voorgebakken frietjes van wortel en pastinaak.
Heerlijk knapperig. Iedereen houdt van de
lichtzoete smaak.

FR| Frites de légumes: mélange de frites de
carottes et de panais précuites dans de ['huile de
tournesol. Trés croquantes et saveur légérement
sucrée, tout le monde en raffole.

DE| Gemiise-Fritten: Mix aus vorfrittierte
Mbé&hren- und Pastinakfritten in Sonnen-
blumendl. Késtlich kross und leicht stisslicher
Geschmack, den jeder mag.

ES| Verduras fritas: mezcla de zanahoriasy
chirivia prefritas en aceite de girasol. Muy
crocantes y sabor ligeramente dulce que
encantard a todo el mundo.

IT | Verdure frite: mix di patatine pre-fritte di
carote e pastinaca in olio di semi di girasole.
Magnificamente dolci e croccanti.
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PACKING INFORMATION NUTRITIONAL INFORMATION (100g)
DUO OF POTATOES MDA210 26830 087565 087572  4xckg  9x9c | 575 137 54 06 178 36 40 24 004
SWEET POTATO FRIES AZIS10 26837 086933 086964 12x450g 8x9c | 680 162 57 06 240 140 34 20 025
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